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PL- Produkty te zawierajg Zrédta $wiatta, ktére ze wrgledu
na swoje wiasciwosci nie podlegaja rozporzadzeniu
(UE) 2019/2015

DA- Disse produkter indeholder lyskilder, som pa grund af
deres egenskaber er uden for anvendelsesomradet for
forordning (EU) 2019/2015

ES- Estos productos contienen fuentes de luz que, por sus
propiedades, quedan fuera del ambito de aplicacion del
Reglamento (UE) 2019/2015.

FR- Ces produits contiennent des sources lumineuses qui,
en raison de leurs propriétés, n'entrent pas dans le
champ d'application du réglement (UE) 2019/2015

LT- Siuose gaminiuose yra $viesos $altiniy, kurie dél savo
savybiy nepatenka j Reglamento (UE) 2019/2015
taikymo sritj

PT- Estes produtos contém fontes de luz que, devido as suas
propriedades, estdo fora do dmbito do Regulamento
(UE) 2019/2015

SK- Tieto vyrobky obsahuji svetelné zdroje, ktoré vzhfadom
na svoje vlastnosti nepatria do rozsahu pésobnosti
nariadenia (EU) 2019/2015

TR- Bu Urlnler, dzellikleri nedeniyle (UE) 2019/2015
Yonetmeliginin kapsami disinda kalan 151k kaynaklan
icerir.

DE- Diese Produkte enthalten Lichtquellen, die aufgrund
Ihrer Eigenschaften nicht unter die Verordnung
(EU) 2019/2015 fallen

EL- Autd Ta mpoiovTa IepLEXoUV TNyEG GwTdg oL omoieg,
Adyw twv botitwy toug, Sev epnintouy oto niebio
edappoyrc tou kavoviopol (UE) 2019/2015

ET- Need tooted sisaldavad valgusallikaid, mis oma
omaduste tdttu jddvad maaruse (UE) 2019/2015
reguleerimisalast valja

HU- Ezek a termékek olyan fényforrdsokat tartalmaznak,
amelyek tulajdonsdgaik miatt nem tartoznak az (EU)
2019/2015 rendelet hatdlya ald

LV- Sie produkti satur gaismas avotus, kas to ipasibu dé
ir arpus Regulas (UE) 2019/2015 darbibas jomas

RO- Aceste produse contin surse de lumina care, datorita
proprietatilor lor, nu intra in domeniul de aplicare al
Regulamentului (UE) 2019/2015

SLO- Ti izdelki vsebujejo svetlobne vire, ki zaradi svojih
lastnosti ne spadajo na podroéje uporabe Uredbe
(EU) 2019/2015

HR- Ovi proizvodi sadrze izvore svjetlosti koji zbog svojih
svojstava nisu obuhvaceni Uredbom
(EU) 2019/2015

CS- Tyto vyrobky obsahuji svételné zdroje, které
vzhledem ke svym vlastnostem nespadaji do oblasti
pusobnosti nafizeni (EU) 2019/2015

EN- These products contain light sources which, due to
their properties, are out of the scope of Regulation
(EU) 2019/2015

FI- Nama tuotteet sisdltavat valonlahteitd, jotka
ominaisuuksiensa vuoksi eivat kuulu asetuksen (EU)
2019/2015 soveltamisalaan

IT- Questi prodotti contengono sorgenti luminose che,
per le loro proprieta, esulano dal campo di
applicazione del Regolamento (UE) 2019/2015

RU- 3TW NpOAyKTBl COAEPHAT MCTOUHMKM CBETA, KOTOPbIE
13-33 CBOMX CBOWCTB He NOANaAaloT Nog, AeicTere
Pernamenta (EC) 2019/2015.

NL- Deze producten bevatten lichtbronnen die vanwege
hun eigenschappen buiten het toepassingsgebied
van Verordening (EU) 2019/2015 vallen

SV- Dessa produkter innehaller ljuskallor som pa grund
av sina egenskaper inte omfattas av férordning
(EU) 2019/2015

BG- Tesu npoAyKTH CbAbpKaT M3TOUHMLM HA CBET/IMHA,
KOMTO NOpagM CBOMTE CBOMCTBA ca U3BbH obxBaTa
Ha Pernament (EC) 2019/2015




